
Организация Объединенных Наций  S/2010/100

  
 

Совет Безопасности  
Distr.: General 
2 March 2010 
Russian 
Original: French 

 

 
10-25639 (R)    040310    040310 
*1025639*  
 

  Письмо Поверенного в делах Постоянного представительства 
Буркина-Фасо при Организации Объединенных Наций 
от 19 февраля 2010 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

 По поручению моего правительства имею честь препроводить Вам прила-
гаемую ниже копию коммюнике для прессы от 17 февраля 2010 года посредни-
ка в прямом меживуарийском диалоге президента Буркина-Фасо Его Превосхо-
дительства г-на Блэза Компаоре о политическом процессе в Кот-д’Ивуаре 
(см. приложение). 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 
нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Бонавантюр Кудугу 
Советник-посланник 
Поверенный в делах 
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  Приложение к письму Поверенного в делах Постоянного 
представительства Буркина-Фасо при Организации 
Объединенных Наций от 19 февраля 2010 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 
 
 

  Коммюнике для прессы посредника в прямом 
меживуарийском диалоге 
 
 

1. 11 февраля 2009 года в Уагадугу президент Буркина-Фасо Его Превосхо-
дительство г-н Блэз Компаоре, посредник в прямом меживуарийском диалоге, 
провел консультации с различными сторонами меживуарийского диалога, в ча-
стности с партией президентского большинства (ЛМР), объединением уфуэти-
стов за демократию и мир (ОУДМ) и председателем Независимой избиратель-
ной комиссии (НИК) в целях поиска решения отмеченных в последние недели 
трудностей в осуществлении избирательного процесса и последствий внутрен-
них разбирательств, произведенных НИК в отношении 429 000 спорных случа-
ев. 

2. В избирательном процессе был отмечен существенный прогресс, выра-
жающийся, в частности, в подготовке временного избирательного списка в 
5 300 000 человек, одобренного Национальным институтом статистики и 
САЖЕМ. 

3. Ивуарийские политические партнеры выразили свою обеспокоенность в 
связи с последним развитием событий в рамках процесса выхода из кризиса и 
подчеркнули свою приверженность сохранению достигнутых успехов и про-
должению процесса осуществления политического соглашения Уагадугу. 

4. Посредник с интересом следил за обращением к нации президента Рес-
публики Кот-д’Ивуар Его Превосходительства г-на Лорана Гбагбо, с которым 
тот выступил 12 февраля 2010 года, сообщив о своем решении принять меры 
исключительного характера для устранения всех возможных трудностей на пу-
ти реализации процесса и создания условий для организации справедливых и 
транспарентных выборов. 

5. В этой связи посредник хотел бы призвать президента Лорана Гбагбо 
своевременно активизировать избирательный процесс с целью его успешного 
завершения с учетом соответствующих положений политического соглашения 
Уагадугу, положительные результаты действия которого он обязался сохра-
нить. 

6. Кроме того, посредник хотел бы призвать премьер-министра г-на Гийома 
Соро, оставшегося на своем посту, продолжить усилия, которые он неустанно 
прилагал для успешного и всестороннего завершения процесса выхода из кри-
зиса, во главе которого он должен быть до конца. 

7. Посредник искренне желает, чтобы неизменный дух диалога и постоянно-
го согласия был приоритетным и впредь в рамках механизмов, предусмотрен-
ных политическим соглашением Уагадугу и предыдущими мирными соглаше-
ниями. 
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8. Руководствуясь этим, посредник направил президенту Республики Кот-
д’Ивуар письмо от 15 февраля 2010 года, которое было в тот же день доставле-
но уважаемому адресату специальным представителем посредника 
г-ном Бурейма Бадини. 

9. Посредник призывает всех участников политического процесса, государ-
ственные и частные средства информации, миролюбивые ивуарийские силы и 
все население сохранять спокойствие и сдержанность. 
 
 

(Подпись) Блэз Компаоре 

 


